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— bricht den Dialog ab, indem ein Heilsweg oder eine
neue Wahrheit fiir absolut erklirt wird.

Exegetische Arbeit am Neuen Testament hat ernst zu

nehmen, dass die Hebriische Bibel zwei lebendige Fort-

setzungsgeschichten hat: im Judentum und im Christen-

tum. Diese Einsicht macht sie kritisch gegen geschichts-

philosophische und dogmatische Primissen, die vom Ende

Israels oder der Geschichte sprechen (R6mer 10, 4),

— gegen theologische Interpretationen historischer Ereig-
nisse (z. B. der Zerstrung Jerusalems im Jahre 70),

Rundschau

- gegen den Alleinvertretungsanspruch des Christentums
(oder des Islams), die einzig legitime Fortsetzung der
in Abraham angefangenen Geschichte Gottes mit sei-
nem Volk zu sein.

Eine solche Einsicht sucht das Gesprich mit dem Juden-
tum und seiner Auslegungsgeschichte der Bibel. In die
Jiidische Schule zu gehen bedeutet, fiir Christen das Fun-
dament des Neuen Testamentes und damit des eigenen
Glaubens als Kollektiv und Bereicherung zu entdecken.

1 Das Jahr der drei Pipste in jiidischen und israelischen Botschaften
im »Information Service« des Sekretariats zur Forderung

christlicher Einheit*

Zur Einfithrung

Anlisslich des Todes von Papst Paul VI. und Papst Jo-
hannes Paul 1., wie auch bei der Wahl der Pipste Johan-
nes Paul 1. und Johannes Paul 11, widmet der » Informa-
tion Service« des Sekretariats zur Férderung christlicher
Einheit seine ganze Vierteljahresnummer! der ausseror-
dentlich bemerkenswerten, zum Ausdruck kommenden
Anteilnahme von seiten anderer christlicher Kirchen wie
auch der von jiidischer Seite.

Dem redaktionellen Vorwort des »Information Service«
entnehmen wir Folgendes:

»... Dieses Geschehen [der Tod von zwei Pipsten und
die darauffolgenden Wahlen] sind fiir uns nicht einfach
gewohnliche Vorginge, sie sind im urspriinglichsten Sinn
facta ecclesiae, Ereignisse, mit dem das Leben der Kirche
selbst zu tun hat und in dem es zum Ausdruck kommt. Wir
wussten dies, und wir waren dafiir vorbereitet, aber die
ungewohnliche Weise, in der andere Kirchen und kirch-
liche Gemeinschaften und tiber christliche Grenzen hinaus,
die jiidische Gemeinschaft als Ganzes und durdh sie viele
ihrer Mitglieder, unsere Trauer und Freude teilten, hat
uns bewegt und getristet.

In dieser Nummer des >Information Service« versuchen
wir, von dem Ausmass und der Fille der Anteilnahme
und des Verstindnisses einen Eindruck zu vermitteln . . .
Wir in dem Sekretariat ... sind dankbar ... auch un-
seren christlichen Briidern aller Traditionen ... Nicht
weniger wissen wir zu wiirdigen, wie in diesen Tagen
jene [Briider] jiidischer Religion die Bande, die uns ver-
binden, erkennbar und offenbar werden liessen, nicht nur
die Bande geschichtliien Ursprungs, sondern die in der
heutigen Wirklichkeit. .

Aus diesen Erfahrungen wird uns etwas davon sichtbar,
in welcher Weise uns allen schliesslich Einheit und Ver-
séhnung zuteil werden wird.«! G.L.
»Information Service« Secretariat for promoting Christian Unity

(1978/111-1V, No. 38). Vatican City. — Ubersetzungen aus dem Eng-
lischen.

1 ibid. (S. 1). — Alle Anmerkungen durch Red. d. FrRu.
I Zum Gedenken an Papst Paul VI.

in judischen und israelischen Nachrufen
Aus dem »Information Service«:*

IA Zum Tode von Papst Paul VI.

»Der Heilige Vater, Papst Paul VI., verschied am Sonn-
tag, den 8. August 1978, in Castel Gandolfo, dem Som-
* ibid., Anm. 1 (S. 2).
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mersitz des Papstes, um 9.40 Uhr abends. Sein Tod und
die Beisetzung, die am Sonntag, den 12. August, statt-
fand, waren Anlass zu einer bemerkenswerten Kundge-
bung Skumenischer Solidaritit. Die folgenden Texte und
Dokumente sollen Zeugen dieser bedeutungsvollen Tat-
sache sein.«

Dazu bringen wir die folgenden Ausserungen jiidischer
Organisationen und Personlichkeiten im Wortlaut:

IB Botschaften von jidischen Organisationen
und Personlichkeiten

Dem »Israelitischen Wochenblatt« (78/32), Ziirich, 11. 8. 1978, S. 9 {.,
entnehmen wir den folgenden Nachruf*:

a) Dr. Ernst Ludwig Ebrlich, Direktor des ewropiischen
Distrikts des B’nai B’rith:

Papst Paul V1. zum Gedenken:

Das neue Verhdltnis zum jiidischen Volk

Mit Paul VL. ist ein Mann dahingegangen, der stirker als
viele andere Menschen die Not und die Zerrissenheit un-
serer Welt fast korperlich spiirte. Manches, was als z6-
gernd oder vorsichtig erschien, kam aus dieser seismogra-
phischen Erfahrung vom Unbheil in unserer Welt, von der
nie vorher dagewesenen Bedrohung der Religionen, vom
Substanzverlust des Glaubens und der Moral. In dieser
unserer Zeit Papst zu sein, tiberschreitet die Kraft eines
Menschen. Die Verantwortung des Amtes aber dennoch
zu tragen, bedeutet eine Biirde, die nur durch den Glauben
und das Gebet ertragen werden kann.

Papst Paul VI. wusste, dass der Weg des Konzils weiter
beschritten werden musste, er sorgte sich aber zugleich
darum, wohin dieser Weg fiihren kénnte. Uberblidit man
das Ganze seiner Regierung, so erscheinen nicht die Einzel-
heiten dogmatischer Entscheidungen wichtig, sondern sein
ganzer Wille, den Beitrag des Papstes fiir den Frieden zu
leisten. Dafiir gibt es in der jiidischen Tradition ein cha-
rakteristisches Wort: »Gehore zu den Schiilern Aarons,
der den Frieden liebte und dem Frieden nachjagte .. .« In
diesem Zusammenhang fillt das Wort auf: »Dem Frieden
nachzujagen«. Das mag als das Wesentlichste seines Wol-
lens bezeichnet werden.

Es ging ihm darum, seiner Kirche einen Lebensraum zu
schaffen, dort, wo dieser bedroht ist, und er wollte alles
nur Mbgliche tun, um diese tobende und rasende und un-
heile Welt zu befrieden.

* Bis auf diese Ausserung sind alle anderen in diesem Abschnitt dem
»Information Service« entnommen (s. o. S. 93 ff.).



In diesen grossen Rahmen des Friedens gehort auch das
neue Verhiltnis zum jiidischen Volk. Diese Beziehung war
in fast zwei Jahrtausenden zerstort worden. Es war keine
Begegnung mehr zwischen lebendigen Menschen, sondern
eine »Zergegnung« und ein Reden iiber abstrakte Phino-
mene, nicht iiber gegenseitige Wirklichkeiten. Man wusste
wenig voneinander und hatte Karikaturen vom andern
gezeichnet. Papst Johannes XXIII. hatte durch das
II. Konzil, das im Jahre 1965 bereits unter der Regierung
Paul VI. abgeschlossen wurde, eine Wendung vollzogen.
Dariiber hinaus wurden im Jahre 1974, von Paul VI. ap-
probiert, »Richtlinien und Hinweise« verdffentlicht, wie
man in der Zukunft sich mit dem Judentum beschiftigen
mbge und in welcher Weise der vom Konzil vorgezeichnete
Weg in Zukunft zu beschreiten sei. Wenn diese Richt-
linien leider auch noch nicht iiberall zur Kenntnis genom-
men werden, so sind sie doch fiir die nichsten Jahre das
massgebende Dokument, um die Beziehungen zwischen
Katholiken und Juden in einer sachgemissen und verniinf-
tigen Weise zu konsolidieren.

Papst Paul VI. war ein Mann der Realititen. Daher hat
er auch allmihlich das komplizierte Problem des Staates
Israel und der Stadt Jerusalem verstanden. Thm ist es
schliesslich vor allem darum gegangen, dass alle Menschen,
denen Jerusalem wichtig ist, dort in Ruhe und Frieden
leben kénnen, dort alle thnen zukommenden Rechte ha-
ben, und gerade diese Stadt zu einem Frieden gelangt, der
auf Recht und Gerechtigkeit aufgebaut ist, ohne die es
eben keinen Frieden geben kann. Papst Paul VI. war
wirklichkeitsnah genug, um unrealistische Fiktionen wie
etwa die »Internationalisierung« der Stadt Jerusalem
nicht mehr zu verfolgen. Ihm ging es vor allem um den
Status der heiligen Stitten und den Lebensraum fiir Men-
schen, ihre Religion voll ausiiben zu kénnen.

Als Mitarbeiter von Papst Pius XIIL.! lag ihm daran, sein
Andenken in Ehren zu halten, besonders, was die Haltung
wihrend des Zweiten Weltkrieges anbetrifft. Die Akten-
ver6ffentlichungen der letzten Jahre haben in dieser Be-
zichung das Wissen um die Hilfe an Verfolgten erheblich
erweitert. Im iibrigen sollte man dieses ungemein kom-
plizierte Problem nicht personalisieren.

Paul VI. hat Wert darauf gelegt, in einen lebendigen Kon-
takt mit jiidischen Menschen zu treten, und hat in den
Jahren seiner Regierung verschiedentlich jiidische Dele-
gationen empfangen. Die uns bekanntgewordene letzte
Ansprache an eine solche Gruppe von Juden stammt vom
24. November 1976 und wurde an eine Delegation einer
grossen internationalen jiidischen Organisation, der B’nai
B’rith, gerichtet.

Darin heisst es unter anderem: »Wir sind gliicklich zu er-
fahren, dass so viele unserer Briider aus dem Judentum
die Errichtung unserer Kommission fiir die religidsen Be-
ziehungen zum Judentum und die von dieser Kommission
erlassenen >Richtlinienc... mit Befriedigung aufgenom-
men haben. Was uns anbetrifft, so bringen wir unsere tief-
empfundene Zufriedenbeit iiber die Verbesserung der jii-
disch-christlichen Beziebungen zum Ausdruck und hoffen
gleichzeitig, dass diese Zusammenarbeit auch weiterbin
dem gegenseitigen Versteben und der gegenseitigen Ach-
tung férderlich sein wird.« Papst Paul VI. hatte freilich
erkannt, dass eine Begegnung auf dem Boden eines ge-
meinsamen Nichts in die Irre fithren muss.

Papst Paul VI. war der Mann des Friedens: »Willst du
den Frieden, so verteidige das Leben!« war sein Motto,
der Leitspruch seiner Regierung iiberhaupt. In diese Be-
friedung hat er das jiidische Volk eingeschlossen und

1 Vgl. FrRu XI, Nr. 41/44, 1958, S. 66 f.

ruhig und kontinuierlich daran gearbeitet, die Strukturen
zu schaffen, die die Anwendung der Konzilserklirung
iiber das jiidische Volk erméglichen. An gutem Willen hat
es ihm dabei wahrlich nicht gefehlt; mégen andere in sei-
nem Geiste diese Beharrlichkeit fortsetzen und von ihm
diese Leidenschaft fiir den Frieden lernen, von dem, wie
wir es zitierten, die jiidische Tradition meint, dass es nicht
geniige, ihn zu lieben, man miisse ihm nachjagen.

b) Ronald B. Sobel:*

Das Internationale Jiidische Komitee fiir interreligitse
Konsultationen (IJIC) spricht Ihnen und durch Sie Ih-
rer Kirche unser tiefempfundenes Mitgefiihl zum Hin-
scheiden Seiner Heiligkeit Papst Pauls VI. aus. In herz-
lichem Verstehen beten wir, dass sein Andenken gesegnet
bleiben und zum Segen sein mdge. Das jiidische Volk auf
der ganzen Welt wird sich der Regierungsjahre Papst
Pauls VI. immer erinnern als des Anfangs von einem
neuen Zeitalter fiir katholisch-jiidische Beziehungen. Wir
werden immer dankbar sein, dass der Heilige Vater die
erforderlichen Schritte unternahm, um die Dekrete des
I1. Vatikanums zur Durchfithrung zu bringen. Durch sein
Verstindnis hat er uns jene Schritte ermdglicht, die ein
nur noch grosseres Feingefiihl und gréssere Liebe mit sich
bringen. So teilen wir vom Internationalen Jiidischen
Komitee fiir interreligiose Konsultationen Thren schmerz-
lichen Verlust. — Ihr sehr ergebener Rabbi B. Sobel, Vor-
sitzender.

* ibid. (S. 12)

¢) Nabum Goldmann:*

Aus Anlass des Hinscheidens Seiner Heiligkeit Papst
Pauls VI. erlaube ich mir, Ihnen mein tiefempfundenes
Beileid auszusprechen. Ich hatte den Vorzug, dem Heili-
gen Vater bei einer unvergesslichen Aussprache zu begeg-
nen und ich konnte seine grossen menschlichen Qualititen
bewundern, seinen Wunsch, nach Lésung der weltweiten
Probleme beizutragen und sein aufrichtiges Interesse, die
Beziehungen zwischen dem Judentum und der katholi-
schen Kirche zu verbessern. Sein Bild als das einer eminent
religidsen Fiihrerpersonlichkeit wird in die Geschichte der
Menschheit eingeschrieben bleiben. Mit meiner Beileids-
bezeugung verbinde ich den Ausdruck tiefster Hochach-
tung. — Nabum Goldmann, Begriindender Prisident des
Judischen Weltkongresses.

* ibid. (S. 12)

d) Nat Kameny | Theodore Freedman [ Léon Klenicki:*
In dieser Zeit der Trauer fiir die katholische Gemeinschaft
teilen wir Thren Schmerz iiber den Tod von Papst Paul VI.
Er gab der Welt ein Beispiel einer Tradition tiefen Glau-
bens und der Religiositit, sozialer Sorge und dem Dialog
verpflichtet, der alle in einem schwierigen Zeitpunkt hi-
storischer und sozialer Verinderung inspirierte. Papst
Paul wird in der Erinnerung bleiben wegen seines Wun-
sches nach dem Dialog mit dem jiidischen Volk iiber das
Judentum. Er setzte die Konzilserklarung »Nostra aeta-
te« in Kraft und schuf die Vatikanische Kommission und
die Richtlinien, die der katholisch-jiidischen Begegnung
einen neuen Sinn gaben. Die jiidische Tradition spricht
von Zeher Tzadik Livrahah: dass das Andenken eines
Gerechten ein Segen ist. Moge das Andenken an die Beru-
fung Pauls VI. fiir den Dialog Ihre kiinftige Arbeit der
interreligiosen Beziehung und die Bereitschaft aller gu-
ten Willens segnen. — Nat Kameny, Theodore Freedman
und Rabbi Léon Klenicki, Anti-Defamation League of
B’nai B’rith.

* ibid. (S. 12)
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e) Saul I. Teplitz /| Henry Siegman:*

Wir trauern iiber den Tod Papst Pauls VI. Er hat sein
Leben und seinen Dienst der Suche nach Frieden geweiht
und dieses Streben mit Spiritualitit und religidsem Glau-
ben erfiillt. Wir erinnern uns besonders des Antriebs, den
er gab, um die Anniherung der katholischen Kirche an
das Judentum fortzusetzen, die der verstorbene Papst
Johannes initiiert hatte, und seiner persdnlichen Ermuti-
gung und Unterstiitzung der Richtlinien fiir die Durch-
fithrung von »Nostra aetate«, Nr. 4, ein Dokument, das
eine neue Ara in den katholisch-jiidischen Beziehungen
verspricht. Wir sprechen der Leitung der katholischen Kir-
che und ihren Gliubigen unser Beileid aus. — Rabbi Saul
I. Teplitz, Prisident — Rabbi Henry Siegman, Geschifts-
fishrender Prisident: Synagogue Council of America.

* ibid. (S. 12)

f) André Chouraqui:*

Es ist mir ein tiefes Bediirfnis, Ihnen die Anteilnahme an
der Trauer, die die Kirche getroffen hat, auszusprechen,
die ich meinerseits empfinde mit dem ganzen Volk Israel.
Im Interfaith Committee Israels, das ich leite, werden
wir dem Leben und dem Gedichtnis des grossen Papstes,
der Paul VI. war, und seinen Lehren treu bleiben. — Azn-
dré Chouraqui, Prisident des Interfaith Council in Israel.

* ibid. (S. 13)

Weitere Botschaften:

Prof. Shemaryabu Talmon, Secretary Israel Interfaith
Committee and Jewish Council in Israel on Interreligious
Consultations: Israel Lippel, Director General Ministry
for Religious Affairs (Israel): Jules Braunschvig, Prési-
dent Alliance Israélite Universelle; Jacob Kaplan, Grand
Rabbin de France, et Alain de Rotschild, Président du
Consistoire central Communauté juive de France; Maurice
Grynfogel, Président, et Aymand Kaplan, Secrétaire gé-
néral Congres Juif Mondial (Section frangaise); Simon
Schwartz, Président, et Rabbi Benjamin Z. Kreitman, Exe-
cutive Vice-président United Synagogue of America; Jo-
seph Lichten, Representative in Rome Anti-Defamation
League; Claire Huchet-Bishop, Président Amitié judéo-
chrétienne de France; William W. Simpson, General Se-
cretary International Council of Christians and Jews,
Sign. Tulla Zevi, Viceprésidente Unione Communitd is-
raelit/italiene.*

* ibid. (S. 13)

ITA Die Wahl von Papst Johannes Paul I.

Am Samstag, 26. August, nach nur einem Tag Konklave,
wurde Kardinal Albino Luciani, Patriarch von Venedig,
zum Nachfolger des hl. Petrus gewihlt. Seine Wahl und
die Einfiihrungszeremonie wurden genau verfolgt und
eine grosse Anzahl von Teilnehmern von anderen Kir-
chen, kirchlichen Gemeinschaften wie auch aus dem Ju-
dentum waren anwesend . ..

* ibid. (S. 18)

IIB Botschaften jiidischer Organisationen

und Personlichkeiten

a) Ronald Sobel:*

Eure Heiligkeit,

im Auftrag des »Internationalen Jiidischen Komitees fiir
interreligiose Konsultationen«, dessen Vorsitzender zu
sein ich die Ehre habe, iibermittle ich Eurer Heiligkeit
herzliche gute Wiinsche zu Ihrer Wahl als Pontifex Ma-
ximus der Romisch-Katholischen Kirche. Wir erinnern
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uns mit Freude und Wiirdigung des warmen Empfanges,
den Sie unserem Komitee im Mirz 1977 in Venedig an-
lisslich der Konferenz des Katholisch-Jiidischen Verbin-
dungskomitees boten.! Wie Sie wissen, ist dieses Verbin-
dungskomitee mit der wichtigen Aufgabe beschiftigt ge-
wesen, tausendjihriges Misstrauen zu iiberbriicken, das
ungliickseligerweise die Beziehungen unserer Glaubens-
gemeinschaften einen grossen Teil unserer Geschichte hin-
durch kennzeichnete. Bedeutender Fortschritt ist erreicht
worden, obwohl noch viel zu tun bleibt. Wir beten, dass
dieses Werk in kommenden Jahren Ihre Ermutigung und
Unterstiitzung finden wird. Ebenso beten wir, dass Ihre
Leitung fiir Menschen aller Glaubensgemeinschaften ge-
segnet sel. — Rabbi Ronald Sobel, Vorsitzender.

* ibid (S. 27) 1 S. FrRu XXIX/1978, S. 96 f.

b) Philip M. Klutznik | Gerbart Riegner:*

Namens des Jiidischen Weltkongresses und der in 63
Lindern ihm angeschlossenen jiidischen Gemeinschaften
und Organisationen bitten wir Eure Heiligkeit, unsere
respektvollen Wiinsche mit dem Ausdruck unserer tiefen
Ehrerbietung anlisslich Threr Wahl auf den pontifikalen
Thron entgegenzunehmen. Wir erinnern uns mit Bewe-
gung Ihrer Begegnung mit den Mitgliedern des Inter-
nationalen Verbindungskomitees zwischen der Katholi-
schen Kirche und dem Judentum bei der Sitzung 1977
in Venedig.! Es ermutigt uns, daran zu glauben, dass die
von IThren erhabenen Vorgingern so gliicklich inaugurier-
ten Beziehungen zwischen der Katholischen Kirche und
dem Judentum unter Threm Pontifikat fortgesetzt und
unter Threr inspirierten Leitung gesegnet sein werden. —
Ehrerbietig Philip M. Klutznik, Prisident, Gerbart M.
Riegner, Generalsekretir.

* ibid. (S. 27) 1S.0.1I B a), Anm. 1

¢) Saul I. Teplitz | Henry Siegman:*

Eure Heiligkeit,

im Auftrag der organisierten jiidischen Religionsgemein-
schaft in den Vereinigten Staaten iibermittelt der Syna-
gogue Council of America seine besten Wiinsche und Ge-
betswiinsche zu Ihrer Erwihlung. Wir hoffen, dass der
bedeutsame Fortschritt, der in den katholisch-jiidischen
Beziehungen unter Papst Johannes XXIII. und Papst
Paul VI. gemacht wurde, und die hoffnungsvollen Emp-
findungen, die Papst Paul VI. zum Ausdruck brachte,
Ihre Unterstiitzung und Ermutigung finden. Als Zeuge
der Leiden des jiidischen Volkes wahrend des Zweiten
Weltkrieges vertrauen wir auf Thr Verstehen der drin-
genden Notwendigkeit unserer Bemiihungen um Heilung
der Trennungen zwischen Juden und Christen. Wir beten
um Gottes Segen fiir Sie und die Katholische Kirche in
Ihrem Dienst an der Verwirklichung jener Werte, denen
unsere beiden Glaubensgemeinschaften verpflichtet sind. —
Rabbi Saul I. Teplitz, Prasident, Rabbi Henry Sieg-
man, Geschiftsfilhrender Vizeprisident, Synagogue
Council of America.

* ibid. (S. 27)

d) Emanuel Talmon:*

Israels Interfaith Committee und der Jiidische Rat fiir
interreligiose Konsultationen iibermitteln herzlichste
Gliickwiinsche zu Ihrer Wahl und hoffen, dass das Inter-
esse, das Eure Heiligkeit an dem christl.-jid. Dialog bei
dem Treffen des Katholisch-Jiidischen Verbindungskomi-
tees im Midrz 1977 in Venedig zum Ausdruck brachte,!
fruchtbringenden Anstoss fiir weitere Entwicklungen
geben wird. — Prof. E. Talmon.

* ibid. (S. 27) 1S. 0. 11 B a).



e) Ei E. Pilchik:*

Mbge Gott Thre Hinde stirken, mit denen Sie die Vater-
schaft Thres grossen heiligen Volkes iibernehmen. Wir
beten, dass Sie die religiose Leitung der Welt zusammen-
rufen und der Fihrung der verwirrten sikularen Leiter
der Welt verhelfen, etwas Licht zu bringen. Wir bitten,
dass Sie pacem in terris herstellen mdgen. — Rabbi El E.
Pilchik, Prisident, Zentrale Konferenz Amerikanischer
Rabbiner.

* ibid. (S. 27)

f) Simon Schwartz / Benjamin Z. Kreitman:*

Heiligster Vater,

die Vereinigte Synagoge von Amerika, die Organisa-
tion der konservativen Synagogen des nordamerikani-
schen Kontinents, gratuliert Thnen zu Threm Aufstieg
zum Papsttum. Wir beten, dass der allmichtige Vater
Sie in Threm heiligen Bemiihen um Frieden und Harmoni

innerhalb der menschlichen Familie unterstiitzen moge. —
Simon Schwartz, Prisident, Rabbi Benjamin Z. Kreit-
man, geschiftsfithrender Vizeprisident, United Syna-
gogue of America.

* ibid. (S. 28)

g) Richard Maas | Marc Tanenbaum:*

Das American Jewish Committee iibermittelt Eurer Hei-
ligkeit herzliche und briiderliche Griisse zu Threr Wahl als
Pontifex Maxismus der Katholischen Kirche. Wir hatten
den Vorzug einer Verbindung fruchtbarer Zusammen-
arbeit zur Forderung der Freundschaft und des Verstehens
zwischen Katholiken und Juden mit Thren Vorgingern
Papst Johannes XXIII. und Paul VI, gesegneten An-
denken, wihrend und seit dem II. Vatikanum. Wir freuen
uns auf Gelegenheiten konstruktiver Zusammenarbeit mit
Eurer Heiligkeit und vatikanischen Autorititen in kom-
menden Monaten. Die Mitarbeiter und Mitglieder des
Amerikanischen Jiidischen Komitees vereinigen sich im
Gebet um Gottes reichsten Segen fiir Sie und das Werk
Ihrer Hinde zur Wohlifahrt fiir Millionen von Katholiken

und Juden wie auch fiir alle Mitglieder der Menschheits-
familie Gottes. — Ehrerbietig Richard Maas, Prisident,
Rabbi Marc Tanenbaum, Director for National Inter-
religious Affairs.

* ibid. (S. 39)

b) Israel Lippel:*

Zur Wahl Eurer Heiligkeit Papst Johannes Paul I. freut
es uns, lhnen unsere aufrichtigsten Griisse zu iibermit-
teln, und wir beten, dass diese Amtszeit allen, die den
Frieden suchen, Inspiration verlethen wird und gegen-
seitiges Verstandnis zwischen Vélkern und Religionen. —
Israel Lippel, Ministerium fiir religiose Angelegenheiten,
Jerusalem.

* ibid. (S. 28)

i) Evelyn Wasserstrom:*

Eure Heiligkeit,

im Namen von 150000 internationalen B’nai B’rith
Mitgliedern der Frauen vereinige ich mich mit Men-
schen in der ganzen Welt und iibermittle Thnen wirmste
Gliickwiinsche zu Threr Wahl zum Papsttum. Sie sind ein
Mann, den man bewundert hat wegen seiner Gelehrsam-
keit, seiner geistigen Fihigkeiten und um seines Ideen-
reichtums willen, gelobt wegen seiner personlichen Quali-
titen, weswegen die Menschen ihm spontan und ohne
weiteres vertrauen, und vor allem gepriesen als Fiihrer,
der den Geist und die Herzen der Menschen zu bewegen
vermag. Sie kommen in diese hervorragende Position in
einem Zeitalter, da Individuen, Religionen, Rassen und
Linder durch Zweifel und Argwohn geteilt sind und am
gefihrlichen Abgrund unversshnlicher Konflikte stehen.
Im Geist der Hoffnung, des Glaubens und mit Optimis-
mus beten wir, dass Ihre Hand gestirkt sein werde, um
die tiefe soziale Verinderung herbeifithren zu helfen, die
fir die ganze menschliche Familie zum Frieden fithren
wird. — Ganz ergebenst Thre Evelyn Wasserstrom, Pri-
sidentin.

* ibid. (S. 28)

Papst Johannes Paul I. zum Frieden in Nahost (10. 9. 1978)

In Camp David in Amerika arbeiten die Prisidenten Carter und Sadat und Premierminister Begin fiir den Frieden
im Naben Osten. Nach Frieden hungern und diirsten alle Menschen, vor allem die Armen, die unter Unruben und
Kriegen am meisten leiden. Deshalb schauen alle mit Interesse und grosser Erwartung auf das Treffen von Camp
David. Auch der Papst hat darum gebetet, liess, darum beten wir und betet darum, dass der Herr in seiner Gnade
die Bemiibungen dieser Politiker unterstiitze.

Ich war von der Tatsache stark beeindruckt, dass die drei Staatsminner ibre Hoffnung auf den Herrn Gffentlich im
Gebet ausdriicken wollten. Den Glaubensbriidern des Prisidenten Sadat sind die Worte vertraut: »Es ist schwarze
Nacht. Da ist ein schwarzer Fels und auf diesem Fels eine kleine Ameise: aber Gott siebt sie, und er vergisst sie nicht.«
Prisident Carter, ein engagierter Christ, liest im Evangelium: »Klopft an, und es wird euch aufgetan, bittet, und es
wird euch gegeben. Kein Haar wird von eurem Kopf fallen ohne euren Vater im Himmel.« Und Premierminister
Begin erinnert sich daran, dass das jidische Volk einmal schwere Zeiten durchmachte und sich in Trinen an den
Herrn wandte und rief: » Du bast uns verlassen, du bast uns vergessen.« — »Nein«, antwortete Gott durch den Pro-
pheten Jesaja, »kann denn eine Mutter ibr eigenes Kind vergessen? Und selbst wenn das gescheben kénnte, wiirde
Gott nie sein Volk vergessen.«

Auch wir hier empfinden genauso. Wir sind das Ziel der unverginglichen Liebe Gottes; das wissen wir. Er bat immer
seine Augen #ber uns, auch wenn es uns Nacht scheint. Er ist unser Vater; noch mebr, er ist uns auch Mutter. Er will
uns nichts Béses tun, er will uns nur Gutes tun, allen. Wenn die Kinder krank sind, haben sie ein grésseres Recht,
von der Mutter geliebt zu werden. Und auch wir haben, wenn wir an Schlechtigkeit kranken oder vom rechten Weg
abgekommen sind, ein grésseres Recht darauf, vom Herrn geliebt zu werden.

In diesem Empfinden lade ich euch ein, mit dem Papst fiir jeden von uns, fiir den Naben Osten, fiir den Iran und fiir
die ganze Welt zu beten.

(In: »L’Osservatore Romano. Wochenausgabe in deutscher Sprache«, Nr. 37. Vatikanstadt, 15.9. 1978, S. 1).
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k) Harold D. Hahn:*

Die Jiidische Gemeinde von Cincinnati sendet wirmste
Glickwiinsche und gebetsvolle gute Wiinsche zu Ihrer
Wahl. Mége Ihre Amtszeit erfiillt sein von Frieden,
Gliik und der Erfiillung Threr Hoffnungen und Triume
fiir Thre Kirche und fiir die Welt. — Rabbi Harold D.
Habhn.

* ibid. (S. 29)

IIC Zum Tod von Papst Johannes Paul I.*

Dreiunddreissig Tage nach seiner Wahl gab Papst Jo-
hannes Paul 1. in der Nacht vom 28. zum 29. September
1978 seine Seele Gott zuriick. Seine Beisetzung fand am
4. Oktober statt. Beide Ereignisse veranlassten ausser-
ordentliche 6kumenische und auch interreligidse briider-
liche Kundgebungen . . *

* ibid. (S. 32)

IID Botschaften von jiidischen Organisationen
und Personlichkeiten

a) Ronald B. Sobel

Die Wege Gottes sind fiir den Geist der Menschen oft
geheimnisvoll, und doch nehmen wir die Fiigungen in
Demut und gliubig an. Der Tod des Heiligen Vaters
Papst Johannes Paul I. kommt als tiefe Erschiitterung,
und wir vom International Jewish Committee on Inter-
religious Consultations teilen mit Thnen den schmerzlichen
Verlust und die Trauer. Wir beten, dass die Liebe, die der
Heilige Vater in seiner sehr kurzen Amtszeit zum Aus-
druck brachte, im Weinberg der ganzen Menschheit sehr
lange andauern wird. Mdge seine Seele in das ewige
Leben eingehen. — Thr sehr ergebener Rabbi Ronald B.
Sobel, Vorsitzender des Internationalen Jiidischen Ko-
mitees fiir interreligidse Konsultationen.

* ibid. (S.39) '

b) Philip M. Klutznick | Gerbart M. Riegner:*

Tieftrauernd und erschiittert durch den plétzlichen und
frithzeitigen Tod Seiner Heiligkeit Papst Johannes Paul
I. iibermitteln wir Eurer Eminenz, dem Heiligen Kardi-
nalskollegium und der katholischen Gemeinschaft im
Auftrag des Jiidischen Weltkongresses und seiner ange-
schlossenen Gemeinschaften und Organisationen unser
tiefempfundenes Beileid und den Ausdruck unseres tief-
empfundenen Mitgefiihls. — Ergebenst Philip M. Klutz-
nick, Prisident, Gerbart M. Riegner, Generalsekretir
des Jiidischen Weltkongresses.

* ibid. (S. 39/40)

¢) Saull. Teplitz | Henry Siegman:*

Wir sind in Trauer iiber den Tod von Papst Johannes
Paul 1. Sein Hinscheiden ist ein Verlust fiir die Kirche
und die Menschheit. In seiner allzu kurzen Amtszeit hat
er die Hoffnung unter den Vélkern auf Verséhnung
symbolisiert. Wir erinnern uns besonders der Wirme des
Papstes fiir das jiidische Volk. Seine inspirierenden
Worte bei einer Zusammenkunft mit Vertretern jidischer
Organisationen im Jahre 1975 in Venedig!' gaben uns
Hoffnung, dass er das Werk katholisch-jiidischen Ver-
stehens weiterfiihren wiirde. Auch hat uns das Gebet be-
wegt, das er fiir den Frieden im Nahen Osten dusserte?,
und seine zum Ausdruck gebrachte Anerkennung, dass
Israels Sicherheit eine notwendige Vorbedingung fiir
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diesen Frieden ist. Wir sind dankbar, dass er fiir diesen
erhofften Frieden die ersten Schritte unternommen hat,
und trauern, dass er seine Realisierung nicht mehr erle-
ben konnte. Wir sprechen der Leitung der katholischen
Kirche und ihren Gliubigen unser Beileid aus. — Rabbi
Saul I. Teplitz, Prisident, Rabbi Henry Siegman, ge-
schiftsfiihrender Vizeprisident des Synagogue Council
of America.

* ibid. (S. 40)

d) Burton M. Joseph | Benjamin R. Epstein:*

Die Anti-Defamation League of B’nai B'rith, tief betrof-
fen durch den plotzlichen Tod seiner Heiligkeit Papst
Johannes Paul I, teilt die Trauer und den schmerzlichen
Verlust der Katholischen Gemeinschaft. Das Beispiel sei-
nes lebenslangen Glaubens wird die Katholiken und alle
Menschen guten Willens inspirieren, die geistlichen Werte
und Menschenrechte weiterhin zu fordern, denen er so
tief verpflichtet war. — Burton M. Joseph, National
Chairman, Benjamin R. E pstein, National Director, Anti-
Defamation League of B’nai B’rith.

* ibid. (S. 40)
e) Eli E. Pilchik:

Wir vereinen uns mit Thnen in Trauer um Papst Johan-
nes Paul I. Sein demiitiger Geist erwirmt die Welt. —
Rabbi Eli E. Pilchik, Prisident, Central Conference of
American Rabbis.

* ibid. (S. 40)

f) Israel Interfaith Committee, Jewish Council of Inter-
religious Consultations* ’

spricht Trauer, Mitgefiih! und Beileid aus zum friihzeiti-

gen Tod des geliebten Papstes. — Professon Emanuel
Talmon.
* ibid. (S. 40)

g) Israelisches Ministerium fiir religiése Angelegenbeiten:*
Nehmen Sie bitte mein tiefstes Beileid entgegen zum
tragischen Hinscheiden Seiner Heiligkeit Papst Johannes
Paul 1. Wir teilen Ihre Trauver um den friihzeitigen Ver-
lust eines geistlichen Leiters, dem zu begegnen ich den
Vorzug hatte und dessen Amtszeit mit so viel Inspiration
und Hoffnung begann. — Israel Lippel, Generaldirektor,
Israelisches Ministerium fiir religiose Angelegenheiten,
Jerusalem.

* ibid. (S. 40)

b) Joseph Lichten:*

Tief betroffen durch den vorzeitigen Heimgang Seiner
Heiligkeit Papst Johannes Paul I. empfangen Sie bitte
aufrichtigste Worte des Mitgefiihls und des Beileids von
der Anti-Defamation League of B’nai B’rith und Joseph
Lichten, Rom, Vertreter der Anti-Defamation League of
B’nai B’rith.

* ibid. (S. 40)

i) André Chouraqui:*

Ehrerbietiges Beileid zum plotzlichen Hinscheiden Papst
Johannes Paul 1. — Chouragui, Interfaith Committee.

* ibid. (S. 40)

k) Section frangaise, Jidischer Weltkongress:*
Schmerzliche Trauer der Christenheit trifft die ganze
Menschheit. Wir schliessen uns der Trauer der Kirche an
und der Huldigung an den zu frith heimgegangenen
Papst. ~ Section frangaise des Jidischen Weltkongresses.
* ibid. (S. 40)



1) Alfred Gottschalk:*

Den plstzlichen Tod des neuerwihlten Papstes Johannes
Paul 1. betrauern alle, die von ihm die Leitung der Kir-
che erhofften. Wir hegen tiefes Mitgefithl mit der
katholischen Welt, die so plétzlich und frithzeitig in
Trauer versetzt wurde. Mdgen Sie in Threr Gemeinschaft
untereinander und in IThrem historischen Glauben Trost
erfahren. — Alfred Gottschalk, Prisident, Hebrew Union
College / Jewish Institute of Religion.

* ibid. (S. 41)

m) Arthur Schneider:*

Erschiittert {iber den Tod Seiner Heiligkeit Papst Johan-
nes Paul I. Sein geistlicher Dienst hat so viel Hoffnung
fiir die ganze Menschheit erweckt. — Rabbi Arthur Schnei-
der, Prisident Appeal of Conscience Foundation, New
York.

* ibid. (S. 41)

IITA Die Wahl Johannes Paul IL.*

Am Montag, 16. Oktober 1978, nach nur zwei Tagen
Konklave, wurde Kardinal Wojtyla, Erzbischof von
Krakau in Polen, zum Papst gewihlt. Wiederum erfolgte
auf seine Wahl und die Einfithrungszeremonie am
Sonntag, 22. Oktober, eine grossherzige Reaktion von
seiten unserer christlichen Briider und aus dem Judentum,
wie die Anwesenheit vieler Hiupter der Kirche bei der
Inauguration und die grosse Anzahl erhaltener Bot-
schaften bezeugen . . .

* ibid. (S. 44)

ITIB Botschaften von jiidischen Organisationen
und Personlichkeiten

a) Ronald B. Sobel:

Eure Heiligkeit,

im Auftrag des Internationalen Jiidischen Komitees fiir
interreligiose Konsultationen {ibermitteln wir Thnen
unsere besten Gebetswiinsche. Es ist unsere inbriinstige
Hoffnung, dass Thr Pontifikat lange und voll iberreichen
Segens sein mdge, nicht nur fiir die Heilige ROmisch-
Katholische Kirche, sondern fiir die ganze Menschheits-
familie. Wie iibergross wird die Dankbarkeit der Welt
sein, wenn wir in den Jahren Ihres Pontifikates eine
mehr liebende, gerechtere und barmherzigere Welt erle-
ben kénnen. Der Dialog zwischen Ihrer Kirche und dem
jiidischen Volk, der unter Johannes XXIII. begonnen hat
und von Papst Paul VI. weitergefithrt wurde, hat uns zu
einer neuen Ara des katholisch-jiidischen Verstindnisses
gefithrt. So haben wir in den letzten zwei Jahrzehnten die
Dimmerung dessen erfahren, um das wir beten: Moge
dies eine Zukunft ausschliesslicher Liebe und des Ver-
stehens unter unseren Glaubensgemeinschaften sein. Wir
beten, dass das schon Erreichte Thre Unterstiitzung und
Ermutigung erhalten wird. So wie Sie der Welt ein Segen
sein werden, mdge Gott Sie segnen und immer behiiten. —
Rabbi Ronald B. Sobel, Vorsitzender Internationales Ju-
disches Komitee fiir interreligiose Konsultationen.

* ibid. (S. 51/52)

b) Philip M. Klutznik | Gerbart M. Riegner:*

Im Auftrag des Jiidischen Weltkongresses und seiner
thm angeschlossenen Gemeinschaften und Organisatio-
nen haben wir die Ehre, Eurer Heiligkeit unsere wirm-
sten Wiinsche zu iibermitteln anlisslich Threr Wahl zum

Pontifex Maximus der katholischen Kirche und wir ver-
sichern Sie unserer aufrichtigsten Gebete fiir ein langes
und fruchtbares Pontifikat zur Férderung des Friedens,
des Verstehens und freundschaftlicher Beziehungen unter
den Volkern und Religionen. — Ergebenst Philip M.
Klutznik, Prisident, Gerhart M. Riegner, Generalsekre-
tir.

* ibid. (S. 52)

c) Prisident Rabbi Saul I. Teplitz* gratulierte fiir den
Synagogue Council of America (vgl. 0. S. 94 f£.).

* ibid. (S. 52)

d) Jack Spitzer:

Eure Heiligkeit,

im Auftrag der 500000 Minner, Frauen und jugend-
lichen Mitglieder des B’nai B’rith in 42 Lindern, von
denen viele Linder iiberwiegend romisch-katholisch
sind, mdchte ich Thnen gratulieren und Ihnen ein langes
und fruchtbringendes Pontifikat wiinschen, das der Kirche
und der ganzen Menschheit zum besten gereichen moge.
Wir leben in einer komplexen und sorgenvollen Zeit,
die doppelter Bemiihungen bedarf, um jene alten Werte
zu erhalten und zu stirken, die der Menschheit gut ge-
dient haben, wihrend sie den Wandel in der Wahrneh-
mung ihrer Verantwortung fiir ihre Mitmenschen und
die begrenzten Bodenschitze des Planeten, den wir tei-
len, annehmen und ermutigen. Die Herausforderung,
der Sie sich gegeniibersehen, ist betrichtlich, aber wir
vertrauen, dass der Allmichtige Sie auf Thren Wegen
leiten ‘moge und Sie zu den rechten Entschliissen fihre.
Da Sie Thre Amtszeit beginnen, sprechen wir die Hoff-
nung aus, dass Sie das edle und wichtige Werk Ihrer
letzten Vorginger zur Forderung grésseren Verstehens
und grosserer Toleranz zwischen Katholiken und Juden
fortfithren und weiterhin ungute Behandlung von Juden
in kirchlicher Lehre und Liturgie eliminieren. Und wegen
des iiberragenden Gewichts und der Bedeutung Israels
fiir die Judenheit der Welt hoffen wir ebenfalls, dass
Sie in Threm Pontifikat frithzeitig Schritte ergreifen, um
die formale Anerkennung des Staatswesens von Israel
mit Jerusalem als Hauptstadt auszuweiten. Ein solcher
Wandel in der Politik des Vatikans kann nicht verfeh-
len, dass Katholiken und Juden niher zusammenkommen.
Mit allen guten Wiinschen und dem Gebet um Erfolg. —
Jack Spitzer, Internationaler Prisident des B’nai B’rith.

* ibid. (S. 52)

e) Mary H. Tanenbaum:*

Eure Heiligkeit,

im Auftrag des American Jewish Committee und fiir
mich personlich mochte ich Thnen meine herzlichsten
Gliick- und Gebetswiinsche zu IThrer eben erfolgten Wahl
als Pontifex Maximus der rdmisch-katholischen Kirche
ibermitteln. Das American Jewish Committee hat das
von Gott geschenkte Privileg, Programme und herzliche
personliche Beziehungen herzustellen mit fithrenden
romisch-katholischen Geistlichen und Laien in jeder gro-
ssen Stadt in den Vereinigten Staaten, in Europa, Latein-
amerika, Israel und in Teilen von Afrika und Asien. Die
Frucht dieser Aktivititen hat in bedeutsamer Weise ver-
gangene Missverstindnisse zwischen Katholiken und Ju-
den iiberwunden und zur Ankniipfung starker Bande ge-
genseitigen Respekts, gegenseitiger Sorge und briiderlicher
Solidaritit beigetragen. Dieses ist ein lebendiges Zeugnis
der Lebenskraft unserer zwei grossen, historischen Glau-
ben, die in einem nie zu teilenden Bund wurzeln, und sie
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sind auch ein entscheidender Beitrag bei der Herstellung
von Menschenrechten und des biirgerlichen Friedens.
Als Sohn polnischsprechender Eltern empfinde ich die
Erwihlung Eurer Heiligkeit als eine personliche Wiirdi-
gung. Ich erlaube mir, den Text eines weitverbreiteten
Beitrages beizufiigen: »Papst Johannes Paul 11. und die
Juden<t und den Wortlaut einer ausgestrahlten Sendung,
die hoffnungsvolle bescheidene Beitrige von dem Ameri-
can Jewish Committee sind, um Eurer Heiligkeit ein
sympathisches Willkommen zu bieten. Beigefiigt ist auch
der Text einer Botschaft unseres Prisidenten, dem
ehrenwerten Richard Maas, der im selben Geist abge-
fasst ist, um die gegenseitigen Beziehungen zwischen Ih-
rem Papsttum und dem jiidischen Volk zu pflegen. Das
American Jewish Committee freut sich auf den Vorzug
einer baldigen Audienz mit Eurer Heiligkeit, um unsere
Gefithle der Achtung und unseres echten Wunsches per-
sonlich zum Ausdruck zu bringen fiir weitere Zusammen-
arbeit zwischen der katholischen Kirche und dem jiidi-

1 Aus diesem Beitrag »Papst Jobannes Paul 11. und die Jwden« ent-
nehmen wir das Folgende und bringen es in Ubersetzung aus dem
Englischen [Rabbiner Tanenbaum bezieht sich in diesem Beitrag auf
zwei Augenzeugenberichte]:

». . . Etwa 1964 gab es eine Reihe von Entweihungen jiidischer
Friedhéfe in Krakau mit Beschidigungen von Grabsteinen und jiidi-
schen Gribern . . . Erzbischof Wojtyla rief katholische Studenten der
Krakauer Universitit auf, die beschidigten Grabsteine zu reinigen
und wiederherzustellen und auch die jiidischen Friedhofe wiederher-
zustellen . . . Anschliessend hielt Erzbischof Wojtyla bei der grossen
Fronleichnamsprozession eine Predigt, in der er diese antisemiti-
schen Akte verdammte und aufrief, sich weiterer feindlicher Ak-
tionen gegen den Rest der jiidischen Bevilkerung zu enthalten. Seine
Kanzlei veréffentlichte eine auf hohem Niveau stehende Zeitschrift:
»Commen Weeklye. Erzbischof Wojtyla autorisierte personlich die
Verdffentlichung einer Reihe von Beitriigen in dieser Zeitschrift, wo-
bei er der Opfer des Holocaust gedachte, besonders der jiidischen
Opfer, wie auch des Warschauer Ghetto-Aufstandes im April 1943,
Ausserdem unterstiitzte er die Veroffentlichung einer Reihe von Bei-
trigen und Buchbesprechungen iiber jiidische Geschichte, Religion und
Kultur . . . Lt. dem Prisidenten der Jiidischen Kultusgemeinde in
Polen, Maciej Jakubowicz, hatte Karol Wojtyla als Bischof von Kra-
kau eine immer offene Tiir fiir Juden und pflegte sich von Zeit zu
Zeit zu erkundigen, was den Juden geschah, besonders in bezug auf
ihr religitses Leben und ihre religiésen Institutionen ... Auch wandte
sich die jiidische Leitung an Kardinal Wojtyla, wenn sie Schwierig-
keiten hatte, koscheres Fleisch zu bekommen, und der Kardinal war
sowoh] mitfithlend wie hilfreich . . .«

schen Volk im Interesse unserer gemeinsamen mensch-
lichen und geistigen Wohlfahrt. Mit unseren wirmsten
Gefiihlen personlicher guter Wiinsche und unseren Ge-
beten um Gottes reichsten Segen um Stirke, gute Gesund-
heit und gottliche Inspiration fiir alles, was Sie tun, sind
wir ehrerbietig Thr Rabbi Marc H. Tanenbaum, Actions
Director Interreligious Affairs.

* ibid. (S. 53)

f) Theodore Freedman | Nat Kameny:*

Die Anti-Defamation League of B’nai B’rith gratu-
liert Thnen und teilt die Freude der katholischen Ge-
meinschaft iiber die Wahl von Karol Wojtyla als Papst
Johannes Paul II. Es ist unsere tiefste Hoffnung, dass
Seine Heiligkeit den katholisch-jiidischen Dialog steigern
und die Bezichungen zum Volke Israel und dem Juden-
tum starken wird. — Theodore Freedman | Nat Kameny.

* ibid. (S. 53)

g) Burton M. Joseph [ Benjamin R. Epstein:*

Die Anti-Defamation League of B’nai B'rith teilt die
Freude der katholischen Gemeinschaft iiber die Erwih-
lung von Karol Wojtyla als Papst Johannes Paul II. Es
ist unsere Hoffnung und die Hoffnung des jiidischen
Volkes, dass Seine Heiligkeit, der der religiésen Freiheit
und den Menschenrechten so sehr verpflichtet ist, unter
seiner Leitung den katholisch-jiidischen Dialog vermeh-
ren und das Verhiltnis mit dem Volk von Israel stirken
wird. — Burton M. Joseph, National Chairman, Benjamin
R. Epstein, National Director.

* ibid. (S. 53)

b) Ely E. Pilchik:*

Mbge Gott Thre Hand stirken, da Sie nun die Vater-
schaft Thres grossen heiligen Volkes iibernehmen. Wir
beten, dass Sie die religidse Leitung der Welt zusammen-
rufen und helfen, der Fithrung der verwirrten sikularen
Leiter der Welt etwas Licht zu bringen. Wir beten, dass
Sie pacem in terris herstellen mogen. — Rabbi Eli E. Pil-
chik, Prisident Central Conference American Rabbis.

* ibid. (S. 40)

Papst Johannes Paul II. in Auschwitz/Bitkenau (7. 6. 1979)*

». . . So komme ich also und beuge mein Knie anf diesem Golgota unserer Zeit, vor diesen Gribern, die grossen-
teils keine Namen tragen wie das grosse Grab des unbekannten Soldaten. Ich knie vor allen Tafeln, die eine lange
Reibe bilden und auf denen das Andenken an die Opfer von Auschwitz in diesen Sprachen geschrieben stebt: Pol-
nisch, Englisch, Bulgarisch, Zigeunersprache, Tschechisch, Dinisch, Franzésisch, Griechisch, Hebriisch, Jiddisch, Spa-
nisch, Flimisch, Serbokroatisch, Deutsch, Norwegisch, Russisch, Ruminisch, Ungarisch und Italienisch.

Ich verweile am Ende gemeinsam mit euch, liebe Teilnebmer dieser Begegnung, vor der Tafel mit der hebriischen
Inschrift. Sie weckt das Andenken an das Volk, dessen Shne und Téchter zur totalen Ausrottung bestimmt wa-
ren. Dieses Volk fiibrt seinen Ursprung auf Abrabam zuriick, der der >Vater unseres Glaubensc ist (vgl. Rom 4, 12),
wie Paulus von Tarsus es ausdriickte. Gerade dieses Volk, das von Gott das Gebot empfing: >Du sollst nicht tétens,
bat an sich selbst in besonderem Ausmass erfabren miissen, was téten bedeutet. An diesem Gedenkstein darf niemand
gleichgiiltig vorbeigeben. Ich habe noch eine ausgewdiblte Tafel in russischer Sprache. Wir wissen, von welchem Volk
sie spricht, welchen Anteil dieses Volk an dem schrecklichen Krieg um die Freibeit der Vélker hatte, und auch an die-
ser Tafel kénnen wir nicht gleichgiiltig vorbeigeben. Schliesslich die letzte Tafel: in polnischer Sprache. Sechs Mil-
lionen Polen haben im Zweiten Weltkrieg ibr Leben verloren, ein Fiinftel der Nation . . . Auschwitz ist eine grosse

Schuld . . .«

* In: sHerder-Korrespondenz« (33/7), Freiburg i. Br., Juli 1978, S. 356. Aus der Homilie Papst Johannes Paul II. - Vorgesehen in FrRu
XXXI: Papst Johannes Paul II. in Auschwitz.
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i) Simon Schwartz | Benjamin Z. Kreitman:*

Die Gemeindevertretung der United Synagogue of Ame-
rica mit {iber eineinhalb Millionen konservativer Juden
in den Vereinigten Staaten und Canada sprechen ihre
guten Wiinsche zu Ihrer Erwihlung aus. Als religiose
Menschen teilen wir unseren Glauben an Gott und un-
seren Glauben an die Wiirde des menschlichen Geistes.
Wir beten fiir Thre erfolgreiche Amtszeit fiir viele kiinf-
tige Jahre. — Simon Schwartz, Prisident, Rabbi Benjamin
Z. Kreitman, geschiftsfihrender Vizeprisident United
Synagogue of America.

* ibid. (S. 53)

k) Israel Lippel:*

Zur Erwihlung Seiner Heiligkeit Papst Johannes Paul
I1. iibermitteln wir Thnen frohe Griisse und unsere ge-
betsvolle Hoffnung, dass Ihre Amtszeit den Segen des
Friedens und des gegenseitigen Verstehens unter Natio-
nen und Nachbarn in der ganzen Welt erleben moge. —
Israel Lippel, Generaldirektor des Israelischen Ministe-
riums fiir religiose Angelegenheiten, Jerusalem.

* ibid. (S. 53)

1) Arthur Schneider:*

Fiir diejenigen, die sich bemiihen, die religits Gldubigen
in Osteuropa zu stirken, hat Thr Papsttum eine beson-
dere Bedeutung und bringt neue Hoffnung. Mit unse-
ren Okumenischen Gebeten und guten Wiinschen fiir
Thren Dienst und IThre Mission. — Ehrerbietig Thr Rabbi

Arthur Schneider, Appeal of Conscience Foundation,
New York.

* ibid. (S. 54)

m) Harvey ]. Fields SR:*

Im Auftrag meiner Gemeinde und fiir mich selbst iber-
mittle ich Thnen meine wirmsten Glickwiinsche. Mdge
Thnen Kraft, Weisheit und Urteilsvermdgen zuteil wer-
den, um der ganzen Menschheit zum Frieden zu ver-
helfen. — Rabbi Harvey J. Fields SR, Holy Blossom
Temple, Toronto.

* ibid. (S. 54)

n) Alfred Gottschalk:*

* Fakultit und Senat des Hebrew Union College / Institute
_of Religion verbinden sich mit mir und iubermitteln

Thnen warmste Gliickwiinsche und wiinschen IThnen alles
Gute in der grossen Verantwortung, die Sie auf sich
nahmen. Thre grossen Talente werden — wie wir wissen —
nicht nur der Kirche, sondern der ganzen Menschheits-
familien dienen. — Alfred Gottschalk, Prisident Hebrew
Union College / Institute of Religion.

* ibid. (S. 54)

o) Joseph Lichten:*

Bitte empfangen Sie herzliche Gratulation anlisslich der
Erwihlung Seiner Heiligkeit, Papst Johannes Paul II. —
Joseph Lichten, Vertreter der Anti-Defamation League of
B’nai B’rith, Rom.

* ibid. (S. 54)

Johannes Kardinal Willebrands anlisslich der Vollversammlung des
Sekretariats zur Forderung christlicher Einheit (13.—18. 11. 1978)*:

». .. Reprisentanten der jidischen Gemeinschaft gaben der katholischen Kirche ein Zeugnis ibrer Anteilnabme durch
ihre Botschaften und ibre Anwesenbeit bei den Beisetzungen von Paul VI. und Jobannes Paul I. wie auch bei den
Einfiibrungen von Johannes Paul I. und Johannes Paul I11. Ist es nicht ein >Zeichen der Zeit<, das uns zeigt, dass ein
neues Verbiltnis und ein neues Verstindnis zwischen dem jiidischen Volk und den Christen gekommen ist? . . .«

* In »Information Service« No. 39/1979 I-II. Aus III: »The Ecumenical Dialogue and its outcome« S. 5.

2 Juden und Christen auf dem 85. Deutschen Katholikentag,
Freiburg i. Br., 13.—17. September 1978

A Die christlich-jiidische Gemeinschafts-
feier »Die Hoffnung unserer Viter
Donnerstag, 14. September 1978,

in der Aula des St.-Ursula-Gymmnasiums

Von der dristlich-jiidischen Gemeinschaftsfeier bringen wir den vollen
Wortlaut der Liturgie sowie auch den vollen Wortlaut der dabei ge-
haltenen und von den Liturgen uns giitigerweise zur Verfiigung ge-
stellten Ansprachen. Es sprachen Weibbischof Karl Fliigel, Regens-
burg, zur Begriissung und Landesrabbiner Nathan Peter Levinson,
Heidelberg. Weitere Mitwirkende waren: Oberkantor Israel Karmon,
Basel, als Chor St. Marien, Neuenburg, unter Leitung von Kunibert
Dombrovolski, Freiburg, an der Orgel Guido Bartach, Basel.

Der liturgische Text der Gemeinschaftsfeier*
Eréffnung: Orgelspiel

Gesang des Kantors mit Chor

Wie schén sind deine Zelte, Jakob,
deine Wohnungen, Israel! (4 Mose 24, 5)

1 In: beim Gottesdienst verteilte Texte.

Durch Deine grosse Huld darf ich
Dein Haus betreten,
in Ehrfurcht mich verneigen
vor Deinem Heiligtum. (Ps 5, 8)
Ewiger Gott, ich liebe Deine Stitte,
den Ort, da Deine Herrlichkeit weilt. (Ps 26, 8)
Ich verneige mich, beuge meine Knie,
knie vor dem Ewigen, meinem Schépfer. (Ps 95, 6)
Mboge mein Gebet, Ewiger, Dir wohlgefillig sein,
Gott, erhdre mich in der Treue Deines Heils! (Ps 69, 14)
Begriissung: Weibbischof Karl Fligel?
Psalm 77: Gottes Weg mit seinem Volk
Schola: Ich suche dich, Gott; hdre mein Rufen.
Gemeinde: Ich suche dich, Gott; hére mein Rufen.
Schola: Ich rufe zu Gott, ich schreie,
ich rufe zu Gott, bis Er mich hort.
Gemeinde: Am Tag meiner Not suche ich den Herrn;
unablissig erhebe ich nachts meine Héinde,
meine Seele lisst sich nicht trosten.

25 u S. 101f.
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